Cantor Cristao Achei Descanso
Cifragem Simplificada 397

397 - Achei Descanso
Letra: Jean Sophia Pigott (1845-1882)
Trad.: Stuart Edmund McNair (1867-1959)
Musica: James Mountain (1843-1933)
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sei -nun -dou Com a re-ful - gen -te gra-ca Quee-laem ti a - chou.
meé mis - ter; Tu sos-se -gas meus te-mo -res Pe - lo teu po - der.
-re -nea-motr, Sou fe -liz com tu - a glé -ria, Cris -to Sal -va - dor!
1. O Jesus, achei descanso 3. Sé tu sempre meu consolo,
Em teu terno coragéo; Meu constante guardiéo,
E manancial de gozo Pois os teus reais favores
E consolagéo! Gozo e paz me déo.
Ja cheguei a comtemplar-te, Resplendor da eterna gloria,
E minha alma se inundou Fonte de perene amor,
Com a refulgente graca Sou feliz com tua gléria,
Que ela em ti achou. Cristo Salvador!

2. Com inteira confianga
Te contemplo pela fé;
Tua mao onipotente
Meu refagio é;
Satisfazes meus anelos
Supres 0 que me é mister;
Tu sossegas meus temores
Pelo teu poder.
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1. O Jesus, achei descanso 3. Sé tu sempre meu consolo,

Em teu terno coragdo;

E manancial de gozo

E consolacgdo!

J4 cheguei a comtemplar-te,
E minha alma se inundou
Com a refulgente graca
Que ela em ti achou.

. Com inteira confianga
Te contemplo pela fé;
Tua miao onipotente
Meu reftgio &,
Satisfazes meus anelos
Supres o que me é mister;
Tu sossegas meus temores
Pelo teu poder.

Meu constante guardido,
Pois os teus reais favores
Gozo e paz me dao.
Resplendor da eterna gloria,
Fonte de perene amor,

Sou feliz com tua gléria,
Cristo Salvador!

Formatacao criada pelo Projeto Coletaneas-AMBC. Este hino é de dominio publico



Cantor Cristao

Achei Descanso

Cifragem Simplificada (Dois Tons Abaixo) 397
397 - Achei Descanso
Letra: Jean Sophia Pigott (1845-1882)
Trad.: Stuart Edmund McNair (1867-1959)
Musica: James Mountain (1843-1933)
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. O Jesus, achei descanso
Em teu terno coracao;
E manancial de gozo
E consolagéo!
Ja cheguei a comtemplar-te,
E minha alma se inundou
Com a refulgente graca
Que ela em ti achou.

. Com inteira confianca
Te contemplo pela fé;
Tua méo onipotente
Meu refugio é;
Satisfazes meus anelos
Supres 0 que me € mister;
Tu sossegas meus temores
Pelo teu poder.

3. Sé tu sempre meu consolo,
Meu constante guardido,
Pois os teus reais favores

Gozo e paz me dao.
Resplendor da eterna gldria,
Fonte de perene amor,
Sou feliz com tua gléria,
Cristo Salvador!
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